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ZMLUVA O POSKYTNUTI PALUBNEJ JEDNOTKY /

CONTRACT ON PROVISION OF ON-BOARD-UNIT
v Rezime predplateného myta / in prepaid mode
(dalej len ako ,Zmluva"/ hereinafter referred to as the ,Contract”)

uzatvorend podfa zakona & 25/2007 Z.z. o elektronickom vybere myta za uZivanie vymedzenych Gsekov pozemnych komunikécii a 0 zmene a doplnent niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ako ,zékon o elektronickom vybere myta") medzi spolo¢nostou SkyToll, a.s. so sidlom Apollo Business Center, Prievozska 2/a, 821
09 Bratislava, Slovenska republika, zapisané v Obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel Sa, viozka €. 4646/B, ICO 44 500 734, DIC 202 271 2153 (d'alej len
Prevadzkovatel systému"), zastipena osobou spinomacnenou/poverenou v tejto zéleZitosti Prevadzkovatelom systému a Prevadzkovatelom vozidla tak, ako je
$pecifikovany dalej. /

concluded under the Act No. 25/2007 Coll on the Electronic Toll Collection System for Utilisation of Segments of Road Network as amended (hereinafter referred to as
"ETC Act”) between SkyToll, a.s. with its registered seat at Apollo Business Center, Prievozska 2/a, 821 09 Bratislava, Slovak republic, registered in the Commercial
Register maintained by the District Court in Bratislava I, Section Sa, Insertion No. 4646/B, ID number 44 500 734, Tax ID 202 271 2153 (hereinafter referred to as the

L Toll system provider") represented by authorised /mandated person by Toll system provider and the Vehicle operator as specified below.

Zmluva je uzatvorend pre Prevadzkovatela vozidla / Contract is concluded for the Vehicle operator:

Cislo Prevadzkovatela vozidla / ID of Vehicle operator 000319023862
Cislo mytneho Uttu / Account 1D 000000281648 .
Cislo Zmluvy / Contract ID 000003382423
A Preva | Vehicle op
Fyzicka osoba - podnikatel' / Entrepreneur
Meno a priezvisko alebo obchodné meno/Name and surname or company name Technické sluzby mesta Svit
1€0 / Identification Number 00186864
DIC / Tax Identification Number 2021212545
IC DPH / VAT No 5K2021212545
Miesto podnikania - Ulica a Cislo /Domicile at - Street and number Stirova 87
psC/ zIP 05921
Mesto / City Svit
Stét / Country Slovenska republika

B. Osoba podpisujica Z the C

| Person signii

l.0soba / 1st Person

Vztah k Prevadzkovatel'ovi vozidla / Relation to the Vehicle operator

Prevadzkovatel' vozidla / Vehicle operator

Spinomocneny zastupca / Authorised Person by Power of Attorney

X Vodic¢ vozidla / Driver
Meno a priezvisko / Name and surname Marian Marusinsky
Datum narodenia / Birthdate 15.06.1963
Cislo OP alebo pasu / Number of ID Card or passport ST516578
Cislo vodi¢ského preukazu / ID of driver licence
Statna prislunost / Nationality Slovenska republika
Adresa - Ulica a &islo / Address - Street and number Letnd 3371/23
psC/ zIP 05801
Mesto / City Poprad
Stat / Country Slovenska republika
Telefén vrétane predvolby / Telephone No incl. Prefix
E-mail / E-Mail

C. Predmet Zmluvy / Subject of Contract:

- Podpisom tejto Zmluvy sa Prevadzkovater systému zavizuje po uzavreti Zmluvy o uZivani vymedzenych Gsekov ciest umoznit’ Prevadzkovatelovi vozidla uZivanie
Vymedzenych Gsekov ciest podl'a zékona o elektronickom vybere myta a Prevadzkovatel vozidla sa zavazuje zaplatit’ jednorazovi Odplatu za poskytnutie Palubne]
jednotky a poskytnit' za kazd( Palubnii jednotku a jej prisluSenstvo zdbezpeku na zabezpeCenie vratenia Palubnej jednotky a jej prislusenstva. / Based on this Contract
and subject to entering into a Road usage contract, the Toll system provider undertakes to allow the Vehicle operator to use the specified road sections pursuant to the
ETC Act and the Vehicle operator undertakes to pay one shot payment for OBU tariff and deposit for On-board-unit.
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D. Udaje k platbam / Payment Data

Cislo stvisiacej Zmluvy o uZivani vymedzenych Gsekov ciest / Related Road usage 000003382419

contract id
gﬁm uﬁ@dv zabezpeky za poskytnutie Palubnej jednotky / Payment mode for Platta Vopred ) PaymEnt ia dcvarice (ore pey)
provision

Vy3ka depozitu za 1 Palubni jednotku v EUR / Deposit amount for 1 OBU in EUR 50,00

Sposob platby / Payment means Hotovost’ / Cash x
Bankova karta / Bank card
Palivova karta / Fleet card

Rezim Ghrady poplatkov za sluzby (rovnaky ako Refim platenia myta v Predplatend odplata/ Prepaid mode

stvisiacej Zmiuve o uZivani vymedzenych Usekov ciest) / Payment mode for Service
fee is the same as the mode defined in Road usage contract

Spésob platby / Payment means Hotovost / Cash )<
Bankova karta / Bank card
Palivova karta / Fleet card

Bankové spojenie / Bank account

Nazov banky / Bank name

Kod banky / Bank Code

Cislo Uttu / Account Number

IBAN / International Bank Account Number

BIC / SWIFT / Bank Identifier Code

Adresa zahranitnej banky / Address of foreign bank

Neoddeliternou st€astou tejto Zmluvy 50 vietky odovzdévacie a preberacie protokoly Palubnych jednotiek. / Inseparabie part of Contract on provision of on-board-unit are
OBU hand-out and OBU take over protocols attached to this Contract.

Prehlasujem, e vietky (daje su Gplné a spravne. Svojim podpisom vyjadrujem svoj sihlas s tym, Ze Prevadzkovatel systému a/alebo fiou poverené osoby budd moje
(idaje elektronicky ukladat za G&elom ich spracovévania, pouivania a vybavovania reklamécil. Suhlasim s neoddelitefnymi sicastami Zmluvy, a to s prilohou €. 1
Véeobecné obchodné podmienky Prevadzkovatela systému® a sadzobnikom poplatkov. Tymto splinomociiujem Prevadzkovatefa systému, aby pohfadavky vyplyvajice zo
zmluvného vztahu Gétoval podfa oznateného spdsobu platby. Bez oznatenia jedného z uvedenych spdsobov platby bude platba vyZadovana bankovym prevodom v mene
Euro. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch pléroch, jeden plar je urceny Prevadzkovatelovi vozidia a druhy Prevadzkovatelovi systému.

SUhlasim s tym, aby mi Sprévca vyberu myta afalebo Prevadzkovatel systému zasielal prevadzkové a marketingové informécie na e-mailovi adresu uvedend v tejto
Zmluve.

I hereby declare, that all information provided by myseif in this Contract are true and not misleading. By signature of this Contract I express my consent, that electronic
Toll system provider and/or by him authorized entities are allowed to electronically store my information for the purpose of handling, usage and dealing with the possible
claims. I hereby agree with the Toll system provider’s general commercial conditions as Annex No. 1 and service fees as an integral part of this Contract. I hereby
empower the Toll system provider, to account the receivables resulting from this contractual relationship in accordance with the marked payment system. Without marking
of one of the payment systems, the payment will be required via bank transfer (€). This Contract is executed in 2 copies, one for the Vehicle operator and one for the Toll
system provider.

I hereby agree that Toll system provider and /or Toll collection authority will send me information to the email address specified in this Contract.

Sihlasim/Agree /@’_ Nestihlasim/Disagree [:|

Miesto, datum / Place, Date 19.01.2011

Podpis spinomocnenej osoby Prevédzkovatela systému / Signature of authorised
person by Power of attorney of Toll system provider

Miesto, datum / Place, Date 19.01.2011

Podpis Prevadzkovatela vozidla alebo Spinomocneného zastupcu Prevadzkovatela
vozidla (prip. firemné petiatka) / Signature of Vehicle operator or authorised person
by power of attorney (ev. stamp of company)
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ZMLUVA O UZIVANI VYMEDZENYCH USEKOV CIEST /

ROAD USAGE CONTRACT
v ReZime predplateného myta / in prepaid mode
(d'alej len ako ,Zmluva®/ hereinafter referred to as the ,Contract”)

uzatvorend podra zakona ¢. 25/2007 Z.z. o elektronickom vybere myta za uZivanie vymedzenych Gsekov pozemnych komunikdcil v zneni neskorSich predpisov, medzi
Nérodnou diafniénou spoloénostou, a.s., Miynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, Slovenska republika, zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava ., oddiel Sa,
vl.£.3518/B, ICO 35 919 001, DIC 202 193 7775 (dalej len ,Spravca vyberu myta"), zastipend osobou spinomocnenou/poverenou v tejto zéleZitosti Spravcom vyberu myta
a Prevédzkovatelom vozidla tak, ako je Specifikovany dalej. /

concluded under the Act No. 25/2007 on the Electronic Toll Collection System for Utilisation of Segments of Road Network as amended, between Nérodnd dialnicnd
spolocnost, a.s., Miynské Nivy 45, 821 09 Bratislava, Slovenska republika, registered in the Commercial Register maintained by the District Court in Bratislava I, Section
Sa, Insertion No. 3518/B, ID No. 35 919 001, Tax ID No. 202 193 7775 (hereinafter referred to as the , Toll collection authority" ) represented by authorised /mandated
person by Toll collection authority and the Vehicle operator as specified below.

Zmluva je uzatvorena pre Prevadzkovatela vozidla / The Contract is concluded for the Vehicle operator.

Cislo Prevédzkovatela vozidla / ID of Vehicle operator 000319023862

Cislo mytneho Uty / Account ID 000000281648

Cislo Zmluvy / Contract ID 000003382419 4
A Pravk I vozidia | Vehicle operator

Fyzicka osoba - podnikatel’ / Entrepreneur

?S;o p:nsr;e:’::ko alebo obchodné meno / Name and surname or Technické sluzby mesta Svit
10 / Identification Number 00186864

DIC / Tax Identification Number 2021212545

1€ DPH / VAT No SK2021212545

Sidlo spoloénosti - Ulica a &islo / Domicile at - street and number Stirova 87

PS¢/ ZIP 05921

Mesto / City Svit

Stat / Country Slovenska republika

B. Osoba podpisujiica Zmluvu/ Person sig

P 'y

ing the Contract

1.0s0ba / 1st Person

Vzt'ah k Prevadzkovatelovi vozidla / Relation to the Vehicle operator Prevadzkovatel' vozidla / Vehicle operator

Splnomocneny zastupca / Authorised Person by Power of Attorney

X Vodi¢ vozidla / Driver
Meno a priezvisko / Name and surname Marian Marusinsky
Datum narodenia / Birthdate 15.06.1963
Cislo OP alebo pasu / Number of ID Card or passport ST516578
Cislo vodiéského preukazu / ID of driver licence
Stétna prisludnost’ / Nationality Slovenska republika
Adresa - Ulica a Cislo / Address - Street and number Letnd 3371/23
psc/ zip 05801
Mesto / City Poprad
Stat / Country Slovenské republika
Telef6n vratane predvolby / Telephone No incl. Prefix
E-mail / E-Mail

C. Predmet zmluvy / Subject of contract:

Touto Zmluvou sa Spravca vyberu myta zavazuje po uzavreti Zmluvy o poskytnuti palubnej jednotky umoznit' Prevadzkovatel'ovi vozidla uZivanie Vymedzenych Usekov ciest
podla zékona o elektronickom vybere myta a Prevadzkovatel vozidla sa zavézuje za uZivanie Vymedzenych Gsekov ciest platit Myto. / Based on this Contract and subject to
entering into a Contract on provision of on-board unit, the Toll Collection Authority undertakes to allow the Vehicle operator to use the specified road sections pursuant to the
ETC Act and the Vehicle operator undertakes to pay the toll for the usage of the specified road sections.

niéna spolotnost’ a.s., Miynské Nivy 4

919 001, DIC/Tax ID No.: 202

Nérodna dia
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D. Udaje k platbam / Payment Data

Sposob platby a vratenia predplateného Myta / Payment means and refunds of pre-paid toll
Hotovost' / Cash )\
Prikaz na Uhradu (Bankovy prevod) / Bank transfer
Bankova karta / Bank card
Palivova karta / Fleet card

Bankové spojenie / Bank account

Nazov banky / Bank name

Kod banky / Bank code

Cislo Gty / Account number

IBAN / International Bank Account Number

BIC / SWIFT / Bank Identifier Code

Adresa zahrani¢nej banky / Address of foreign bank

Prehlasujem, Ze vietky Udaje st Upiné a spravne. Svojim podpisom vyjadrujem svoj suhlas s tym, Ze Sprévca vyberu myta a/alebo fiou poverené osoby budi moje ddaje
elektronicky ukladat za Gelom ich spracovavania, pouZivania a vybavovania reklamécii. Suhlasim s neoddelitelnymi su¢astami tejto Zmiuvy, a to s prilohou €. 1 ,Zoznam
registrovanych vozidiel", s prilohou &. 2 ,VSeobecné obchodné podmienky Sprévcu vyberu myta® a Sadzobnikom poplatkov. Tymto spinomociiujem Spravcu vyberu myta, aby
pohtadavky vyplyvajlce zo zmluvného vztahu Gttoval podla oznateného spsobu platby. Bez oznatenia jedného z uvedenych spdsobov platby bude platba vyZadovana
bankovym prevodom v mene Euro. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch exempléroch, jeden exemplar je uréeny Prevadzkovatelovi vozidia a druhy Spravcovi vyberu myta.

Stihlasim s tym, aby mi Spravca vyberu myta a/alebo Prevadzkovatel systému zasielal prevadzkové a marketingové informacie na e-mailovi adresu uvedend v tejto Zmiuve,

/ 1 hereby declare, that all information provided by myself in this Contract is true and not misleading. By signature of this Contract I express my consent, that Toll collection
authority and/or by him authorized entities are allowed to electronically store my information for the purpose of handling, usage and dealing with the possible claims. I
hereby agree with the Toll collection authority’s Terms and Conditions as Annex no. 2 and service fees as an integral part of this Contract as well as Annex no. 1 to this
Contract "List of registered vehicles”. I hereby empower Toll system provider, to account the receivables resulting from this contractual relationship in accordance with the
marked payment system. Without marking of one of the payment systems, the payment will be required via bank transfer (EUR). This Contract is executed in 2 copies, one
for Vehicle operator and one for Toll collection authority.

I hereby agree that Toll system provider and /or Toll collection authority will send me operational and marketing information to the email address specified in this Contract.

Sthlasim / Agree /E/\ Nes(hlasim / Disagree D

Miesto, datum / Place, Date 19.01.2011

Podpis spinomocnene] osoby Spravcu vyberu myta / Signature of authorised person
by power of attorney of Toll collection authority

Miesto, datum / Place, Date 19.01.2011

Podpis Prevadzkovatela vozidia alebo Spinomocneného zastupcu Prevédzkovatel'a
vozidla (prip. firemna peiatka) / Signature of Vehicle aperator or authorised person
by power of attorney

Priloha &.1 k Zmluve o uzivani vymedzenych Gsekov ciest v Rezime predplateného myta s ID 000003382419 / Annex No.1 to the Road
usage contract in Pre-paid mode ID 000003382419

Registrované vozidlo / Registered vehicle

ECV vozidla / License Plate Number PP271AS

Krajina registracie / Registered in (Country) - Slovenska republika o ol

Kategoria vozidla / \;ehicle category a - Nakladné vozidlo nad 12 ton, 2 napravy N

Min. pocet naprav vozidla / Min. number of Axles o 2 T
“-E_misné trieda / Emission Class Euro O-1 ¥

Najvécsia pripustnd celkova hmotnost’ vozidla / Max. permissible Weight of Vehicle | 17000

Pokovované skla alebo ina technicka zmena / Metal coated windshield or other
technical change

Najva3ia pripustnd hmotnost’ jazdnej stipravy / Max. permissible Weight of Train 17000
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ODOVZDAVACI PROTOKOL
K ZMLUVE O POSKYTNUTI PALUBNEJ JEDNOTKY
C. 000003382439

000003382439

Medzi Prevadzkovatel'om systému

Obchodné meno alebo nazov: SkyToll, a.s.

Prévna forma: as.

Registrovy sud: ORSR-BA1

Cislo v obchodnom registri (oddiel, viozka ¢.): 4646/B

1¢o: 44 500 734

DIC: 2022712153

1C DPH; 5K2022712153

Sidlo spolognosti - Ulica a &islo: Prievozska 2/a psC: 82109

Mesto: Bratislava Stat: Slovenska republika

ako viastnikom Palubnej jednotky (dalej ako ,Odovzdévajici™)
a Prevadzkovatel'om vozidla

Cislo Prevadzkovatel'a vozidla: 000319023862 Cislo mytneho Gétu: 000000281648
Obchodné meno alebo nézov: Technické sluzby mesta Svit

Meno a priezvisko:

Pravna forma:

Registrovy std: Poprad

Zépis v obchodnom registri (oddiel, vioZka ¢.) alebo inom obdobnom 506 16507
registri (¢islo):

1¢0: 00186864 Datum narodenia:
DIC: 2021212545 Cislo OP alebo pasu:
IC DPH: SK2021212545
Sidlo spolognosti / Miesto podnikania / Trvalé Etirova 87 PSe: 05921
bydlisko - Ulica a €islo: i
Mesto: Svit Stat: Slovenska republika
(dalej ako ,Preberajlci*)
Cislo zakaznickeho miesta: 7302 ID pracovnika: Jozef Zatura
Détum prevzatia: 19.01.2011 Cas prevzatia: 07:03

p.&. | ECV vozidla Sériové Eislo Palubnej jednotky

1. PP271AS 41741008100512120000227634

Odovzdavailici odovzdava a Preberajlici prebera ku datumu prevzatia Palubné jednotky podra vy3Sie uvedeného zoznamu,
pri¢om sutastou odovzdania/prebratia je i prislusenstvo definované v navode na obsluhu Palubnej jednotky.

Tento odovzdavaci protokol je neoddelitelnou siicastou Zmluvy o poskytnuti Palubnej jednotky. Je vyhotoveny v dvoch
vyhotoveniach, z ktorych kaZdé strana obdrZi po jednom podpisanom a datovanom vyhotoveni.

Preberailici prehlasuje, Ze prevzaté Palubné jednotky su funkéné, neposkodené a v dobrom stave a Odovzdavajlci odovzdal
stvisiace prislusenstvo k tymto Palubnym jednotkém.

222D
................................................. , dia 19.01.2011
signed signed
P6dpis Odovzdavajlceho Podpis Preberajliceho

> INTOrMa

vam ¢

oskytneme na cisle 02/35 111 111 a na wet drese www.emyto.sk




